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Referencia de pedido
NCN15-30GM40-N0-V1

Caracteristicas

e Serie estandar
¢ 15 mm no enrasado

Accesorios

V1-G

Conector hembra para cables, M12, 4 polos, confeccionable
V1i-w

Conector hembra para cables, M12, 4 polos, confeccionable
V1-W-N-2M-PUR

Caja de cables, M12, dos polos, NAMUR, cable de PUR

BF 30

Brida de fijacion, 30 mm

V1-G-N-2M-PUR

Caja de cables, M12, dos polos, NAMUR, cable de PUR
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Consulte "Notas generales sobre la informacion de los productos de Pepperl+Fuchs".

Datos técnicos

Datos generales
Funcién de conmutacién
Tipo de salida
Distancia de conmutacién de medicion s,
Instalacion
Distancia de conmutacion asegurada s,
Distancia de conmutacion real Sy
Factor de reduccion ry
Factor de reduccion rg,
Factor de reduccion rq 4301

Datos caracteristicos

Tension nominal U,
Frecuencia de conmutacién f
Histéresis H

Proteccion contra la inversion de polaridad
Proteccién contra cortocircuito
Consumo de corriente
Placa de medicion no detectada
Placa de medicion detectada
Indicacién del estado de conmutacion
Condiciones ambientales
Temperatura ambiente
Temperatura de almacenaje
Datos mecanicos
Tipo de conexion
Material de la carcasa
Superficie frontal
Grado de proteccion
Informacion general
Aplicacién en campo con peligro de explo-
sién
Categoria
Conformidad con Normas y Directivas
Conformidad con la normativa

NAMUR

Compatibilidad electromagnética
Estandares

Autorizaciones y Certificados
Autorizaciéon FM
Control Disefio
Autorizacion UL
Autorizacion CSA
Autorizaciéon CCC

Dimensiones

Normalmente cerrado (NC)
NAMUR

15 mm

no enrasado
0..12,15mm

13,5... 16,5 mm tip.

0,43

0,36

0,82

8,2V (R; aprox. 1 kQ)
0...500 Hz

1..15 tip.6 %
protegido

si

>3mA
<1mA
LED anular, amar.

-25...100 °C (-13 ... 212 °F)
-40 ... 100 °C (-40 ... 212 °F)

Conector M12 x 1, 4 polos
acero inoxidable

PBT

IP67

ver Instrucciones de uso

1G; 2G; 1D

EN 60947-5-6:2000
IEC 60947-5-6:1999
NE 21:2007

EN 60947-5-2:2007
IEC 60947-5-2:2007

116-0165
cULus Listed, General Purpose
cCSAus Listed, General Purpose

Los productos cuya tension de trabajo max. <36 V no llevan el mar-
cado CCC, ya que no requieren aprobacion.

M30x1,5

18

36 1ep

40
45

55

M12x1
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. Sensor inductivo

1
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O Llee, L

Color del conductor segun EN 60947-5-6

1 BN
2 BU
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Nivel de proteccién del equipo Ga

Instrucciones
Categoria del dispositivo 1G

Certificado de examen tipo CE
Marcado CE

Marcas de ATEX

Conformidad con la directiva
Estandares

Tipo apropiado

Inductividad interna de gran eficacia C;
Inductancia interna de gran eficacia L;
Ceneral

Temperatura ambiente

Instalacién, puesta en marcha

Mantenimiento

Condiciones especiales
Proteccién frente a peligros mecanicos

Carga electrostatica
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Aparatos eléctricos para campos con peligro de explosién

para el uso en campos con peligro de explosién por gas, vapor, niebla
PTB 00 ATEX 2048 X

C€ot02
& I11GExiallCT6

94/9/EG

EN 60079-0:2006, EN 60079-11:2007, EN 60079-26:2007
Tipo de proteccién contra ignicion Seguridad intrinseca
Limitacion mediante las condiciones nombradas a continuacion

NCN15-30GM...-NO...
<110 nF ; Se ha tenido en cuenta una longitud del cable de 10 m.
<100 pH ; Se ha tenido en cuenta una longitud del cable de 10 m.

Se debe operar con el aparato de acuerdo con las indicaciones en las hojas de
datos y su manual de instrucciones.

Debe respetarse el certificado de aprobacion tipo EU. Deben cumplirse las Condici-
ones Especiales!

La Directiva ATEX'y, por tanto, los certificados de aprobacién tipo EU normalmente
solo se aplican al uso de aparatos eléctricos bajo condiciones atmosféricas.

La autoridad homologadora mencionada ha probado la utilizaciéon en temperaturas
ambiente inferiores a 60 °C en lo que se refiere a superficies calientes.

Si el equipo no se utiliza en condiciones atmosféricas, se debe considerar una
reduccion de la carga minima de ignicién permitida.

Deben obtenerse de la Declaracién de fabrica CE los rangos de temperatura,
dependiente de la clase de temperatura.

Atencion: Debe usarse la tabla de temperatura para la categoria 1 !!! Ya ha sido rea-
lizado el decremento del 20 % segun EN 1127-1:2007 en la tabla de temperaturas
para la categoria 1.

Deben observarse las leyes y normas correspondientes para la aplicacion o el uso
planificado.

La seguridad intrinseca s6lo esta permitida en conexién conjunta con el aparato
adecuado correspondiente y segun el Certificado de seguridad intrinseca.

El aparato asignado debe cumplir con las exigencias de la categoria ia.

Debido a posibles peligros de incendio, que pueden originarse debido a fallos y/o
corrientes en el sistema del equilibrio de potencial, debe preferirse un aislamiento
galvanico en el circuito eléctrico de la alimentacion y de sefiales. Los aparatos asi-
gnados sin aislamiento galvanico solo pueden aplicarse si cumplen las exigencias
correspondientes segun |IEC 60079-14.

En los aparatos que operan en campos con peligro de explosién no debe realizarse
ninguin cambio.
No es posible realizar reparaciones en estos aparatos.

En la aplicacion del sensor en rangos de temperatura por debajo de -20°C debe pro-
tegerse el sensor de efectos de golpes incorporandolo en una carcasa adicional.

Deben evitarse cargas electroestaticas de las partes de la carcasa de metal. Pueden
evitarse cargas electroestaticas peligrosas de las partes de la carcasa de metal
mediante la introduccion de estas partes metélicas de la carcasa en la evaluacion de
potencial. En el uso del grupo IIC deben evitarse cargas electroestaticas indebidas
de las partes de la carcasa de plastico.

Pepperl+Fuchs Group EE. UU.: +1 330 486 0001
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Nivel de proteccion del equipo Gb

Instrucciones

Categoria del dispositivo 2G
Certificado de examen tipo CE
Marcado CE

Marcas de ATEX
Conformidad con la directiva

Estandares

Tipo apropiado

Inductividad interna de gran eficacia C;
Inductancia interna de gran eficacia L;
Ceneral

Temperatura ambiente permisible maxima Tymp

Instalacién, puesta en marcha

Mantenimiento

Condiciones especiales
Proteccién frente a peligros mecanicos

Carga electrostatica

Consulte "Notas generales sobre la informacion de los productos de Pepperl+Fuchs".

Aparatos eléctricos para campos con peligro de explosion

para el uso en campos con peligro de explosién por gas, vapor y/o niebla
PTB 00 ATEX 2048 X

C€oto02
& 111G ExiallC T6

94/9/EG

EN 60079-0:2006, EN 60079-11:2007
Tipo de proteccion contra ignicién Seguridad intrinseca
Limitacion mediante las condiciones nombradas a continuacion

NCN15-30GM...-NO...
<110 nF ; Se ha tenido en cuenta una longitud del cable de 10 m.
<100 pH ; Se ha tenido en cuenta una longitud del cable de 10 m.

Se debe operar con el aparato de acuerdo con las indicaciones en las hojas de
datos y su manual de instrucciones. Debe respetarse el certificado de aprobacion
tipo EU. Deben cumplirse las Condiciones Especiales!

La Directiva ATEX y, por tanto, los certificados de aprobacion tipo EU normalmente
solo se aplican al uso de aparatos eléctricos bajo condiciones atmosféricas.

La autoridad homologadora mencionada ha probado la utilizaciéon en temperaturas
ambiente inferiores a 60 °C en lo que se refiere a superficies calientes.

Si el equipo no se utiliza en condiciones atmosféricas, se debe considerar una
reduccion de la carga minima de ignicion permitida.

Deben obtenerse de la Declaracion de fabrica CE los rangos de temperatura,
dependiente de la clase de temperatura.

Deben observarse las leyes y normas correspondientes para la aplicacion o el uso
planificado. La seguridad intrinseca sélo esta permitida en conexién conjunta con
el aparato adecuado correspondiente y segun el Certificado de seguridad
intrinseca.

En los aparatos que operan en campos con peligro de explosion no debe realizarse
ningun cambio.
No es posible realizar reparaciones en estos aparatos.

En la aplicacion del sensor en rangos de temperatura por debajo de -20°C debe pro-
tegerse el sensor de efectos de golpes incorporandolo en una carcasa adicional.

Deben evitarse cargas electroestaticas de las partes de la carcasa de metal. Pueden
evitarse cargas electroestaticas peligrosas de las partes de la carcasa de metal
mediante la introduccién de estas partes metdlicas de la carcasa en la evaluacién de
potencial.
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Nivel de proteccién del equipo Da

Instrucciones

Categoria del dispositivo 1D
Certificado de examen tipo CE
Marcado CE

Marcas de ATEX
Conformidad con la directiva

Estandares

Tipo apropiado

Inductividad interna de gran eficacia C;
Inductancia interna de gran eficacia L;
Ceneral

Temperatura de superficie de carcasa maxima

Instalacion, puesta en marcha

Mantenimiento

Condiciones especiales
Carga electrostatica

106301_spa.xml

Fecha de publicacién: 2016-11-08 17:29 Fecha de edicién: 2016-11-08

Consulte "Notas generales sobre la informacién de los productos de Pepperl+Fuchs".

Aparatos eléctricos para campos con peligro de explosién

para el uso en campos con peligro de explosién por polvo inflamable
ZELM 03 ATEX 0128 X

C€o102

& 111D ExiaD 20 T 108 °C (226,4 °F)
La identificacién relevante Ex se encuentra en la etiqueta adhesiva adjunta.

94/9/EG

IEC 61241-11:2002: Disefio; prEN61241-0:2002
Tipo de proteccién contra ignicion Seguridad intrinseca "iD"
Limitacion mediante las condiciones nombradas a continuacion

NCN15-30GM...-NO...
<110 nF ; Se ha tenido en cuenta una longitud del cable de 10 m.
<100 pH ; Se ha tenido en cuenta una longitud del cable de 10 m.

Se debe operar con el aparato de acuerdo con las indicaciones en las hojas de
datos y su manual de instrucciones.

Debe respetarse el certificado de aprobacion tipo EU.

Deben cumplirse las Condiciones Especiales!

Deben obtenerse de la Declaracion de fabrica CE la temperatura méaxima de la
superficie de la carcasa.

Deben observarse las leyes y normas correspondientes para la aplicacion o el uso
planificado.

La seguridad intrinseca sélo esta permitida en conexién conjunta con el aparato
adecuado correspondiente y segun el Certificado de seguridad intrinseca.

El aparato asignado debe cumplir con las exigencias de la categoria ia 1B o ia D.
Debido a posibles peligros de incendio, que pueden originarse debido a fallos y/o
corrientes en el sistema del equilibrio de potencial, debe preferirse un aislamiento
galvanico en el circuito eléctrico de la alimentacion y de sefales. Los aparatos asi-
gnados sin aislamiento galvanico sélo pueden aplicarse si cumplen las exigencias
correspondientes segun IEC 60079-14. El circuito eléctrico intrinsecamente seguro
debe estar protegido contra rayos.

La etiqueta adhesiva suministrada debe colocarse en la proximidad inmediata del
sensor! La base de la etiqueta adhesiva debe ser limpia, sin grasa y lisa! La etiqueta
adhesiva colocada debe, por una posible corrosion quimica, adherirse de forma
legible y permanente!

Con la aplicacién en el tabique de separacion entre la zona 20y zona 21 6 zona 21y
zona 22 el sensor no debe estar expuesto a ninguin peligro mecanico y debe sellarse
de forma que no afecte la funcién de proteccion del tabique de separacion. Deben
observarse los reglamentos y normas correspondientes.

En los aparatos que operan en campos con peligro de explosion no debe realizarse
ningun cambio.
No es posible realizar reparaciones en estos aparatos.

Deben evitarse cargas electroestaticas de las partes de la carcasa de metal. Pueden
evitarse cargas electroestaticas peligrosas de las partes de la carcasa de metal
mediante la introduccién de estas partes metdlicas de la carcasa en la evaluacion de
potencial.
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